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About Warning

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

ﬁ CAUTION: Turn off the computer and monitor before starting. Remove all cables from the
chassic and from the cable management slot of the monitor.

Q NOTE: The counter balance utilizes the Dell™ Soundbar mounting brackets on the monitor.
The mounting bracket utilizes the cable management slot on the Dell monitor.

Mounting Counter Balance to the Monitor | Mounting the Bracket to the Monitor

1 Dell Soundbar 2 counter balance 1 cable management slot 2 handle
mounting bracket alignments notches

Mounting the Chassis to the Plate Mounting the Chassis to the Monitor

1 Chassis 2 chassis 3 M4 screws (4) 1 bracket mountedto 2 chassis with mounting
mounting plate monitor stand plate attached
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A WARNING: Before mounting the chassis to the monitor, ensure that
none of the vents (OptiPlex™ FX160/160 has ventilation on four of the six
primary surfaces) are blocked on the system.

A CAUTION: Before installing your computer in an enclosure,
read the safety instructions that shipped with your computer.

Thermal Restrictions

There must be at least 1 inch (25.4mm) clearance at the back of the chassis
for optimal system cooling.

A WARNING: Chassis front face should not [: ﬁ

be placed in the up or down position.

\VEv4

Removing Chassis From Monitor Bracket = Removing Counter Balance From Monitor

A CAUTION: Before removing the counter
balance, ensure the chassis is removed
from the monitor bracket.

1 release tab 2 chassis 1 mounting slots 2 release tab

Information in this document is subject to change without notice.
© 2009 Déell Inc. All rightsreserved. Printed in China. Printed on Recycled Paper.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc.
is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and OptiPlex are trademarks of Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the
marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade
names other than its own.
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A propos de I'avertissement

A AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT vous indique un risque d'endommagement
du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

ﬁ PRECAUTION : avant de commencer, éteignez I'ordinateur et le moniteur. Retirez tous les
cables du chassis et de la fente de gestion des cables du moniteur.

Q REMARQUE : Ie contrepoids utilise les montages métalliques de la barre de son Dell™ sur le
moniteur. Le montage métallique utilise la fente de gestion des cables du moniteur Dell.

Montage du contrepoids sur le moniteur | Montage du support sur le moniteur

1 Montage métalliquede 2 Encoches d'alignement | 1 Fente de gestion des 2 Poignée
la barre de son Dell du contrepoids cables
Montage du chassis sur la plaque Montage du chassis sur le moniteur

2
1 Chassis 2 Plaque de 3 Vis M4 (4) 1 Support monté surle 2 Chassis avec plague
montage du socle du moniteur de montage fixée

chéssis



A AVERTISSEMENT : avant de monter le chassis sur le moniteur,
assurez-vous qu‘aucune entrée d'air du systéme n'est obstruée (le
systeme OptiPlex™ FX160/160 dispose d'entrées d'air sur quatre des six
surfaces principales).

A PRECAUTION : avant d'installer votre ordinateur dans un
espace fermé, lisez les consignes de sécurité qui
I'accompagnent.

Restrictions relatives a la ventilation

Laissez un dégagement d'au moins 25,4 mm (1 po) a l'arriere du
chassis afin de permettre un refroidissement optimal du systéme.

A AVERTISSEMENT : |a fagade du Va N
chéssis ne doit pas étre vers le haut ni vers
le bas.

\VAy/

Retrait du chassis du support du moniteur = Retrait du contrepoids du moniteur

A PRECAUTION : avant de retirer le

contrepoids, assurez-vous que le chassis
est retiré du support du moniteur.

1 Patte de dégagement 2 Chassis 1 Fentes de montage 2 Patte de dégagement

L esinfor mations de ce document sont sujettes a modification sans préavis.
© 2009 Déll Inc. Tous droitsréservés. Impriméen Chine. Imprimé sur du papier recyclé.

Lareproduction de ce document, de quel que maniére que ce soit, sans |'autorisation écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo DELL et OptiPlex sont des marques de Dell Inc.
Les autres marques et noms de produits pouvant étre utilisés dans ce document sont reconnus comme
appartenant aleurs propriétaires respectifs. Dell Inc. rejette tout intérét dans I'utilisation des marques
déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.
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Warnhinweise

A WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell gefihrliche Situation hingewiesen,
die zu Sachschéden, Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

ﬁ VORSICHT: Schalten Sie Computer und Monitor aus, bevor Sie beginnen. Entfernen Sie alle Kabel
vom Gehéause und aus der Kabelfiihrung an der Monitorriickseite.

Q ANMERKUNG: Das Gegengewicht nutzt die Del™ Soundbar-Montagehalterung am Monitor. Die
Montagehalterung nutzt die Kabelfiihrung am Dell-Monitor.

Befestigen des Gegengewichts am Monitor Befestigen der Montagehalterung am Monitor

1 Dell Soundbar- 2 Gegengewicht- 1 Kabelfiihrung 2 Griff
Montagehalterung Ausrichtungskerben

Befestigen des Gehauses an der

Befestigen des Gehduses am Monitor
Montagehalterung

1 Gehduse 2 Montage- 3 M4-Schrauben 1 Montagehalterung am 2 Geh&ause mit befestigter
halterungfiirdas  (4) Monitorstandrahmen Montagehalterung
Gehause befestigt



A WARNUNG: Bevor Sie das Gehiiuse am Monitor befestigen, stellen Sie
sicher, dass keine Liiftungsschlitze des Systems blockiert sind. — Vier der
insgesamt sechs Hauptoberflachen des OptiPlex™ FX160/160 verfiigen iiber
Beliiftungsoffnungen.

é VORSICHT: Lesen Sie die Sicherheitshinweise, die im Lieferumfang
lhres Computers enthalten waren, bevor Sie den Computer in einem
Schrank installieren.

Temperaturbeschrankungen

Damit eine optimale Kiithlung des Systems sichergestellt ist, muss ein Freiraum
von mindestens 25,4 mm (1 Zoll) an der Riickseite des Gehiuses bestehen.

A WARNUNG: Das Gehause darf nicht mit der [: t}
Vorderseite nach oben oder unten ausgerichtet
sein.

\VAy/

Entfernen des Gehauses von der
Monitormontagehalterung

A VORSICHT: Bevor Sie das Gegengewicht
entfernen, stellen Sie sicher, dass das
Gehause von der Monitormontagehalterung
entfernt wurde.

1 Freigabelasche 2 Gehéuse 1 Montagesteckplatze 2 Freigabelasche

Irrtimer und technische Anderungen vor behalten.
© 2009 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten. Gedruckt in China. Auf Recyclepapier gedruckt.

DieVervidfatigung dieser Materialienin jeglicher Weise ohnevorherige schriftliche Genehmigung von Dell Inc.
ist strengstens untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das DELL-Logo und OptiPlex sind Marken von Dell Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handel sbezei chnungen sind Eigentum der
entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und Handel shezeichnungen
mit Ausnahme der eigenen.
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Informazioni sulle avvertenze
A AVVERTENZA Un messaggio di AVWERTENZA indica un rischio di danni alla
proprieta, lesioni personali o morte.

ﬁ ATTENZIONE Prima di cominciare, spegnere il computer e il monitor. Rimuovere tutti i cavi
dal telaio e dallo slot di gestione dei cavi del monitor.

Q NOTA Il contrappeso utilizza le staffe di montaggio di Del™ Soundbar sul monitor. La staffa
di montaggio utilizza lo slot di gestione dei cavi del monitor Dell.

Montaggio del contrappeso al monitor Montaggio della staffa al monitor

1 Staffa dimontaggiodi 2 Tacche diallineamento | 1 Slot di gestione dei cavi 2 Maniglia
Dell Soundbar del contrappeso

Montaggio del telaio alla piastra Montaggio del telaio al monitor

2
1 Telaio: 2 Piastra di 3 Viti M4 (4) 1 Supporto montato sul 2 Telaio con piastra di
montaggio del piedistallo del monitor  montaggio collegata

telaio



AVVERTENZA Prima di montare il telaio al monitor, accertarsi che
nessuna presa d'aria sia ostruita (OptiPlex™ FX160/160 dispone di
ventilazione su quattro delle sei superfici principali).

ﬁ ATTENZIONE Prima di installare il computer in un cabinet,
leggere le istruzioni di sicurezza fornite con il computer.

Restrizioni termiche

Per un sistema di raffreddamento ottimale lasciare uno spazio di 25,4 mm sul
retro del telaio.

AVVERTENZA La parte anteriore del [: ﬁ
telaio non deve essere posizionata verso
I'alto o verso il basso.

Rimozione del telaio dalla staffa del
monitor

A ATTENZIONE Prima di rimuovere il
contrappeso, verificare che il telaio sia
stato staccato dalla staffa del monitor.

1 Linguetta di scatto 2 Telaio 1 Slot di montaggio 2 Linguetta di scatto

Leinformazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso.
© 2009 Dell Inc. Tutti i diritti riservati. Stampato in Cina. Stampato su cartariciclata.

E severamente vietata la riproduzione di questi materiali, con qualsiasi strumento, senza l'autorizzazione
scrittadi Dell Inc.

Marchi utilizzati in questo documento: Dell, il logo DELL e OptiPlex sono marchi di Dell Inc.

Altri marchi e nomi commerciali possono essere utilizzati in questo documento siain riferimento alle
aziende che rivendicano il marchio ei nomi cheai prodotti stessi. Dell Inc. negaqualsiasi partecipazione
di proprietarelativaamarchi e nomi commerciali diversi daquelli di sua proprieta.
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MpenynpexxaeHns U npuMeyaHus

A BHUMAHMUE! — ykasbiaeT Ha noTeHUManbHYI0 ONacHOCTb NOBPeXAeHUs 060PYA0OBaHHS,
NoNyYeH!s TPAaBM UM YrPO3Y ANS KUSHH.

ﬁ OCTOPOXHO! Boikniounte Komnblotep 1 MOHUTOp Nepes HaYanom pa6or. OTCoeanHHTE Bee
Ka6enu oT Kopnyca; U3BNeKuTe Kabenu U3 rLesa ka6esbHOro opraHai3epa MOHUTOpa.

Q NMPUMEYAHUE. [ns ycTaHOBKM NPOTMBOBECA UCMoNb3yeTcs aepxatenb Moaynsi Del™ Soundbar
Ha MoHuTOpe. [Ina fepxatens ucnonb3yertca rHe3fo KabenbHoro opraHansepa MmoHutopa Dell.

YcTaHOBKa NPOTUBOBECA HA MOHNTOP YcTaHOBKa AepKaTens Ha MOHNTOP

1 [lepxkatenb moaynss 2 ®ukcatopbl 1 M'He3p0 KabenbHOro 2 Pyyka

Dell Soundbar npotusoBeca opraHan3epa
YcTraHoBKa Kopnyca Ha KpenexHyio YcTraHoBKa Kopnyca Ha MOHUTOP
naHesb

1

1

2

33— 9
1 Kopnyc 2 KpenexHas 3 BuHTbl M4 (4) 1 [lepxatenb, 2 Kopnyc ¢

naHenb YCTaHOB/IEHHbIN Ha yCTaHOB/EHHO

Kopnyca noactaBKy MOHUTOpa KpeneXHow naHenbio



A BHUMAHME! nepen ycranoskoii koprnyca Ha MOHUTOP Y6€AUTECD, YTO HH

OAHO U3 BEHTUNALIMOHHbIX OTBechMﬁ He SHGHOKMPOBGHO (BeHTMﬂﬂI.IVIOHHhIe
OTBEepCTHUSA pacnonaraloTcs Ha YeTbIpex U3 LEeCTH NOBEPXHOCTEH CUCTEMbI
OptiPlex™ FX160/160).

A OCTOPOXKHO! Nepepn yctaHoBKOM KOMMNblOTEPA B 3aMKHYTOM
NPOCTPaHCTBE NPOUTUTE MHCTPYKLMM NO TEXHNKE 6e30MacHOCTH,
npunaraemble K KOMnbioTepy.

TemnepaTypHbie orpaHu4YeHus

J1nist oGecriedeHHs ONTUMATBHOTO OXJIAXK/ACHUS CHCTEMBI 0311 KopIryca
JIOJKEH 0CTaBaThCs 3a30p Ha MeHee 25,4 MM.

A BHMMAHME! JlnueBas naHenb Kopnyca [: ﬁ
He 0J/1XXHa HaXoAUTbCA B BEPXHEM UK
HUXHEM NOJIOKEeHUU.

CHSfiTUe Kopnyca C fiepKaTensi MOHMTOpa

1
2
2
A OCTOPOHO! nepea cHstem
npoTUBOBECA y6eaUTECh, YTO KOPNYC CHAT
C ilepKatensi MOHUTOpA.
1 dukcatop 2 Kopnyc 1 KpenesHble pa3beMbl 2 ®dukcatop

Hudopmanus, conepkamascsi B HACTOSILIEM J0KyMeHTe, MOKeT ObITh H3MeHeHa 0e3
NpeJBAPUTEILHOIO YBeIOMICH!S.

© Kopnopauus Dell, 2009. Bece npasa 3amuimensl. Haneuarano B Kurae. Haneuarano na Gymare
U3 BTOPUYHOI'O ChIPbS.

Bocnpoussenenne HaCTOSIIMX MaTePHAIOB B T000H (opMe O3 MHCEMEHHOTO pa3peleHus KOPIopanuy
Dell crporo 3anpeuieHo.

IpaBa cOOCTBEHHOCTH Ha MCIMOJIb30BAHHBIE B HACTOSALIEM JOKyMeHTe ToBapHbie 3Haku Déll, mororun
DELL u Latitude npunanexar kopriopatuu Dell.

Ipoune ToBapHbIC 3HAKH U TOPIOBbIC HANMEHOBAHHUS MOTYT HCIIO/Ib30BAThCS B HACTOSIIEM JJOKyMEHTE
Jutst 0003HaYEHHUS KOMITAaHUH, 3asBISIONIMX MTPpaBa Ha TaKHe TOBapHbIE 3HAKW U HANMEHOBAHWUS, TUO0 ISt
0003HaueHust IPOAYKIMK 3TUX Kommanuii. Kopriopauust Dell He nperenayer Ha npaBa cOOCTBEHHOCTH B
OTHOILIECHNH TOBapHBIX 3HAKOB M TOPTOBBIX HANMEHOBAHHUI IPYrHX KOMIIAQHHH.
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Acerca de las advertencias
A AVISO0: un mensaje de AVISO indica el riesgo de daiios materiales, lesiones o incluso

la muerte.

ﬁ PRECAUCION: antes de empezar, apague el ordenador y el monitor. Desconecte todos los
cables del chasis y de la ranura para el cable del monitor.

Q NOTA: el contrapeso aprovecha los soportes de montaje Dell™ Soundbar del monitor.
El soporte de montaje, asimismo, aprovecha la ranura del cable del monitor Dell.

Montaje del contrapeso en el monitor Montaje del soporte en el monitor

1 Soporte de montaje 2 Muescasde alineacién | 1 Ranura para el cable 2 Manija
Dell Soundbar del contrapeso
Montaje del chasis en la placa Montaje del chasis en el monitor

2
1 Chasis 2 Placade 3 Tornillos M4 (4) ' 1 Soporte montado en 2 Chasis conla placa de
montaje del la base del monitor montaje fijada

chasis



AVISO: antes de fijar el chasis al monitor, asegiirese de que no ha
bloqueado ninguna de las rejillas del sistema (OptiPlex™ FX160/160
cuenta con ventilacion en cuatro de las seis superficies primarias).

A PRECAUCION: antes de instalar el equipo en un mueble, lea
cuidadosamente las instrucciones que acompaiiaban su
equipo.

Especificaciones térmicas

Debe haber al menos 25,4 mm (1 pulgada) de espacio libre en la parte

posterior del chasis para que el sistema se pueda refrigerar correctamente.

A AVISO: |a parte delantera del chasis no Va N

podra estar bocarriba ni bocabajo.

\VEv4

Extraccion del chasis del soporte del
monitor

2
A PRECAUCION: antes de retirar el
contrapeso, asegurese de que ha extraido
el chasis del soporte del monitor.
1 Lengilietade 2 Chasis 1 Ranuras de 2 Lengiieta de
liberacion montaje liberacion

Lainformacion contenida en este documento puede modificar se sin notificacion previa.
© 2009 Déll Inc. Todos los derechos reservados. Impreso en China. Impreso en papel reciclable.

Lareproduccién por cualquier medio de este documento sin el consentimiento por escrito de Dell Inc.
esta terminantemente prohibida.

Marcas comerciales usadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL y OptiPlex son marcas comerciales
registradas de Dell Inc.

Otrasmarcasy otros nombres comercial es pueden utilizarse en este documento para hacer referenciaalas
entidades que |os poseen o0 a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad de
marcas y nombres comerciales que no sean |0s suyos.
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